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SUGESTII 

Comisia pentru transport și turism recomandă Comisiei pentru control bugetar, care este 

comisie competentă, includerea următoarelor sugestii în propunerea de rezoluție ce urmează a 

fi adoptată: 

1. salută concluziile Curții de Conturi, potrivit cărora conturile Agenției Uniunii Europene 

pentru Căile Ferate (denumită în continuare „Agenția”) aferente exercițiului financiar 

2016 sunt, sub toate aspectele semnificative, conforme cu legile și reglementările în 

vigoare; 

2. constată că bugetul anual pe 2016 al Agenției a fost de 27,5 milioane EUR în credite de 

angajament și de plată, iar ratele medii de execuție au fost de 99,02 % pentru creditele de 

angajament (inclusiv reportările) și de 91,57 % pentru creditele de plată (89,78 % din 

creditele angajate în 2016); constată, de asemenea, că 7,52 % din creditele reportate în 

2017 privesc în principal cheltuielile operaționale și că 95,4 % din creditele reportate din 

2015 au fost executate; 

3. salută faptul că plafoanele indicative utilizate de Curtea de Conturi pentru a evalua 

executarea bugetului la nivelul reportărilor [10 % pentru titlul 1 (Personal), 20 % pentru 

titlul 2 (Cheltuieli administrative) și 30 % pentru titlul 3 (Cheltuieli operaționale)] au fost 

atinse;  

4. regretă faptul că obiectivul de 95 % pentru execuția plăților în termenul stabilit de 30 de 

zile nu a fost atins; observă că motivele întârzierii plăților rămân aceleași ca în 2015, și 

anume întârzierile în prelucrarea facturilor de către personalul Agenției, absența 

lichidităților și dezacordul cu furnizorii privind conținutul facturilor; solicită Agenției să 

adopte măsuri de remediere pentru a atinge obiectivul de 95 % într-un termen rezonabil; 

5. regretă că nu s-au pus încă în aplicare acțiuni corective în urma observațiilor Curții din 

2013 privind dubla amplasare a Agenției la Lille și Valenciennes; subliniază că, probabil, 

costurile ar fi reduse dacă toate operațiunile ar fi centralizate într-un singur loc; subliniază 

că reducerea costurilor ar putea, de asemenea, să faciliteze încheierea unui acord 

cuprinzător cu privire la sediu cu statul membru gazdă – care ar avea drept efect 

clarificarea condițiilor în care Agenția și personalul acesteia își desfășoară activitatea;  

6. ia act de rezultatele exercițiului de evaluare comparativă anuală axat pe eficiența 

resurselor interne, care au indicat o scădere a ponderii personalului cu sarcini 

administrative (de la 23 % la 18 %) și o creștere a ponderii personalului cu sarcini 

operaționale (de la 65 % la 70 %), în timp ce ponderea personalului cu sarcini de control 

și financiare a fost de aproximativ 12 %; regretă, cu toate acestea, faptul că evoluția 

procentajului se datorează în principal unei rectificări privind repartizarea personalului în 

diferitele categorii; subliniază că o astfel de reducere nu este conformă cu reducerea cu 

5 % a personalului comunicată de Comisie la programarea resurselor pentru agențiile 

descentralizate; 

7. subliniază că pilonul tehnic al celui de al 4-lea pachet feroviar (4RP) și recent adoptatul 

regulament al Agenției au intrat amândouă în vigoare la 15 iunie 2016; subliniază că 

aceste noi acte juridice ale Uniunii prevăd o perioadă de tranziție pentru Agenție (până la 



 

PE613.308v03-00 4/7 AD\1147216RO.docx 

RO 

16 iunie 2019), pentru a-i permite să își transforme procedura de elaborare a politicilor și 

rolul de diseminare, devenind astfel o autoritate care lucrează direct pentru industrie în 

ceea ce privește autorizațiile pentru certificările de siguranță și pentru materialul rulant; 

salută faptul că Agenția anticipează că această tranziție ar aduce avantaje majore 

reducând costurile și durata procedurilor respective; 

8. subliniază rolul strategic al Agenției în îmbunătățirea competitivității transportului 

feroviar în raport cu alte moduri de transport și contribuția acestuia la dezvoltarea și 

funcționarea eficace a unui spațiu feroviar unic european fără frontiere, prin reducerea 

barierelor de ordin administrativ și tehnic, prin încurajarea intrării pe piață și asigurarea 

nediscriminării, prin cheltuirea mai eficientă a fondurilor publice pentru serviciile publice 

de transport feroviar și prin asigurarea unei mai bune guvernanțe a infrastructurii; salută 

programul orientat pe ajustarea normelor naționale cu scopul de a reduce impactul 

barierelor existente între statele membre sau de a elimina aceste bariere; 

9. subliniază rolul Agenției în asigurarea siguranței și interoperabilității sistemului feroviar 

european, pentru a contribui la crearea unui sector feroviar european mai competitiv și la 

îmbunătățirea calității serviciilor de transport feroviar; sprijină viziunea Comisiei privind 

un sistem feroviar european fruntaș pe plan mondial din punctul de vedere al 

performanțelor în materie de siguranță;  

10. salută rolul Agenției în monitorizarea dezvoltării, testării și implementării Sistemului 

european de management al traficului feroviar (ERTMS), precum și în evaluarea 

diferitelor proiecte legate de acest sistem; salută lansarea negocierilor între UE și Elveția 

în cadrul Acordului privind transportul feroviar și rutier de mărfuri și călători în vederea 

participării Elveției la Agenția Uniunii Europene pentru Căile Ferate; subliniază că, odată 

cu creșterea responsabilităților Agenției, va trebui să i se pună la dispoziție resursele 

financiare, materiale și umane necesare pentru a-și îndeplini cu eficacitate și eficiență 

noile atribuții suplimentare; atrage atenția asupra studiului comandat recent de Comisia 

pentru bugete cu privire la modalitățile de finanțare a agențiilor europene, precum și 

asupra faptului că ar trebui dezvoltate posibilități care să permită o autofinanțare a 

Agenției într-o măsură mai mare; constată cu îngrijorare contradicția dintre legislația 

recent aprobată prin care se extinde sfera mandatului Agenției și reducerile bugetare 

aplicabile Agenției în cadrul financiar multianual 2014-2020; 

11. reiterează poziția adoptată de Parlamentul European în cadrul procedurii bugetare privind 

recuperarea sumelor totale realocate de la Mecanismul pentru interconectarea Europei la 

Fondul european pentru investiții strategice; subliniază că ar trebuie să se garanteze 

finanțarea necesară pentru finalizarea spațiului feroviar unic european, având în vedere, 

de asemenea, modernizarea și dezvoltarea infrastructurii feroviare în regiunile periferice 

ale Uniunii; subliniază, de asemenea, că implementarea Sistemului european de 

management al traficului feroviar (ERTMS) ar trebui să fie devansată, pentru a introduce 

în continuare standarde tehnice comune și a maximiza beneficiile în materie de 

interoperabilitate; 

12. remarcă faptul că, în 2016, Agenția a continuat să pună în aplicare planul de acțiune 

definit în strategia antifraudă a Agenției, prin organizarea de sesiuni de formare specifice 

privind prevenirea fraudei; salută faptul că, în 2017, s-a desfășurat o revizuire 

cuprinzătoare a normelor Agenției privind conflictele de interese; observă, de asemenea, 
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că, în cadrul politicii privind conflictele de interese în Consiliul de administrație (CA), 

Agenția a publicat CV-urile și declarațiile de interese ale membrilor CA; constată totuși 

că lipsesc unele CV-uri și declarații de interese; solicită ca CV-urile și declarațiile de 

interese să fie publicate imediat după numirea membrilor CA; 

13. ia act de faptul că Agenția a continuat să își dezvolte sistemul integrat de gestionare 

(IMS), bazat pe cerințele specificate în standardele de control intern și în standardele din 

seria ISO 9001, cu scopul de a îndeplini condițiile necesare pentru ca Agenția să își 

asume cu succes noi activități și să câștige eficiență; salută analiza realizată de ERA în 

cadrul IMS privind excepțiile și nerespectarea normelor, precum și acțiunile de formare 

care urmează să fie organizate în 2017 privind achizițiile și gestionarea contractelor în 

vederea remedierii acestor situații; 

14. observă că evaluarea eficacității IMS a arătat unele domenii în care se pot aduce 

îmbunătățiri în ceea ce privește conformitatea și eficiența, în special în ceea ce privește 

valorile etice și organizaționale, continuitatea activității, gestionarea relațiilor cu părțile 

interesate și a resurselor umane, și, în special, că a identificat diferențele dintre 

competențele disponibile la nivel intern și competențele necesare; se așteaptă ca Agenția 

să asigure punerea în aplicare integrală a standardelor de gestionare ale ERA până în 

2017, astfel cum s-a preconizat;  

15. constată că exercițiul de evaluare a riscurilor efectuat în 2016 a evidențiat noi riscuri, 

comparativ cu 2015, legate de transpunerea cu întârziere și neconsecventă a legislației 

4RP, de perimarea instrumentelor de gestionare a modificărilor aduse ERTMS, de 

reducerea zgomotului generat de transportul feroviar, de întârzierile înregistrate în 

reducerea normelor naționale și de gestionarea datelor;  

16. propune ca Parlamentul să acorde directorului executiv al Agenției descărcarea de 

gestiune pentru execuția bugetului Agenției aferent exercițiului financiar 2016. 



 

PE613.308v03-00 6/7 AD\1147216RO.docx 

RO 

INFORMAȚII PRIVIND ADOPTAREA 
ÎN COMISIA SESIZATĂ PENTRU AVIZ 

Data adoptării 20.2.2018    

Rezultatul votului final +: 

–: 

0: 

38 

3 

1 

Membri titulari prezenți la votul final Daniela Aiuto, Lucy Anderson, Marie-Christine Arnautu, Georges 

Bach, Izaskun Bilbao Barandica, Deirdre Clune, Michael Cramer, Luis 

de Grandes Pascual, Andor Deli, Isabella De Monte, Ismail Ertug, 

Jacqueline Foster, Dieter-Lebrecht Koch, Miltiadis Kyrkos, Bogusław 

Liberadzki, Marian-Jean Marinescu, Renaud Muselier, Markus Pieper, 

Tomasz Piotr Poręba, Gabriele Preuß, Christine Revault d’Allonnes 

Bonnefoy, Dominique Riquet, Massimiliano Salini, Claudia Schmidt, 

Jill Seymour, Keith Taylor, Pavel Telička, István Ujhelyi, Wim van de 

Camp, Marie-Pierre Vieu, Janusz Zemke, Roberts Zīle, Elżbieta 

Katarzyna Łukacijewska 

Membri supleanți prezenți la votul final Jakop Dalunde, Michael Detjen, Markus Ferber, Maria Grapini, 

Rolandas Paksas, Jozo Radoš, Evžen Tošenovský, Henna Virkkunen 

Membri supleanți [articolul 200 alineatul 

(2)] prezenți la votul final 

Olle Ludvigsson 

 



 

AD\1147216RO.docx 7/7 PE613.308v03-00 

 RO 

VOT FINAL PRIN APEL NOMINAL ÎN COMISIA SESIZATĂ PENTRU AVIZ 

38 + 

ALDE Izaskun Bilbao Barandica, Jozo Radoš, Dominique Riquet, Pavel Telička 

ECR Tomasz Piotr Poręba, Evžen Tošenovský, Roberts Zīle 

EFDD Daniela Aiuto, Rolandas Paksas 

PPE Georges Bach, Deirdre Clune, Andor Deli, Markus Ferber, Dieter-Lebrecht Koch, 

Elżbieta Katarzyna Łukacijewska, Marian-Jean Marinescu, Renaud Muselier, Markus 

Pieper, Massimiliano Salini, Claudia Schmidt, Henna Virkkunen, Luis de Grandes 

Pascual, Wim van de Camp  

S&D Lucy Anderson, Isabella De Monte, Michael Detjen, Ismail Ertug, Maria Grapini, 

Miltiadis Kyrkos, Bogusław Liberadzki, Olle Ludvigsson, Gabriele Preuß, Christine 

Revault d'Allonnes Bonnefoy, István Ujhelyi, Janusz Zemke 

Verts/ALE Michael Cramer, Jakop Dalunde, Keith Taylor 

 

3 - 

ECR Jacqueline Foster 

EFDD Jill Seymour 

ENF Marie-Christine Arnautu 

 

1 0 

GUE/NGL Marie-Pierre Vieu 

 

Legenda simbolurilor utilizate: 

+ : pentru 

- : împotrivă 

0 : abțineri 

 

 

 

 


